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CONNETTORE DI ALIMENTAZIONE

USCITA INGRESSO

MANOPOLA MANOPOLA
DI CONTROLLO DI CONTROLLO
DELTONO DELFUZZ

MANOPOLA

DI CONTROLLO
DEL LEVEL

LED

INTERRUTTORE A PEDALE
VITE POSTERIORE PER ACCEDERE ALLA BATTERIA DA 9V
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HELLO KITTY® FUZZ

Un fuzz divertente come nessun alfres.il Fender
Hello Kitty® Fuzz introduce un toeeo di colore e
fascino a uno degli effetti pit fermativi al
mondo.

Dotato di un circuito basdte suop-amp con tre
semplici controlli, questeypedale rivestito di
rosa dona alla chitarrawn suono morbido e
distribuisce toni ad alté' gain dal carattere
inconfondibile. Usa i eontrolli di fuzz, tone e
level per coprire un'ampia gamma di gusti, dal
grinta simile all'overdrive al fuzz ripping
completo.



USCITA

L'uscita a bassa impedenza si collega ad un amplificatore o adwmaltro
pedale successivo del set.

INGRESSO

Ingresso ad alta impedenza per l'ingresso del segnale da chitafra
elettrica, basso, chitarra acustica con sistemi di pickup, tastiere oppure
altri strumenti.

CONNETTORE DI ALIMENTAZIONE

Collegare qui l'alimentatore di CC. Presa standard a@¥c.c., con il
negativo al centro, da utilizzare con alimentatafiidonei con un
connettore a barilotto standard da 9V c.c.

MANOPOLA DI CONTROLLO DELTONO

Regola il rapporto tra alti e bassi.

MANOPOLA DI CONTROLLO DEL FUZZ

Almposta la quantita di effetto.

MANOPOLA DI CONTROLLO DEL LEVEL

Regola il volume di uscita déll'effefto.

LED
Si illumina quando I'effette & ‘attivo.

INTERRUTTORE A PEDALE

Accende e spegne l'effetto.

VANO BATTERIA (POSTERIORE)

Il vano perdifia baiteria da 9V & accessibile dopo aver svitato la vite.



TRIMMER DEI POTENZIOMETRI INTERNI (ACCESSI-
BILI DOPO AVER RIMOSSO IL COPERCHIO)

Il trimmer TONE 2 regola il carattere delle alte frequenze.

Rimuovere il coperchio con un cacciavite a testa piatta. Regolarei
trimmer con un cacciavite Phillips.

TRIMMER DI TONE 2

BATTERIA DA
9V DI C.C.
(NON FORNITA)
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IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICURE

» AVVERTENZE: Per ridurre il rischio di danni, incendi o scosse el esporre questo
apparecchio o il relativo alimentatore di CA all‘effetto della pioggi i
* Non modificare la spina dell'alimentatore.
* Impedire di lasciare sgocciolare liquidi o spruzzi sull'
* All'interno dell’apparecchio non vi sono parti, che
Per la manutenzione rivolgersi esclusivamente a
* AVVERTENZE: l'apparecchio pud essere alimentato alimentatore omologato con
una tensione stabilizzata conforme alle norme di i
* Prima di pulire la superficie esterna, scollegare
umido per la pulizia e quindi attendere che
prima di ricollegarlo alla presa di alimen
* | sistemi di amplificazione e di riproduzi
riprodurre livelli di pressione sonora
permanenti all'vdito. Quindi, quando

re. Utilizzare solo un panno
io sia completamente asciutto

/ auricolari (se inclusi) possono
possono causare danni femporanei o
me procedere con cautela.

LINGUE

Il manuale & ’ponibile anche in altre lingue
www.fender.com/support
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